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Druckfehlerberichtigung zu Heft 59:

S5.96, 2.Zeile: Coruna statt Ceruna. S.107,
12. Zeile: den der statt den den. S.109, Anm.
107. 3. Zeile: einer statt einem.S. 110, 37. Zeile:
wullte statt mullte. S. 113, Anm. 4:47oU206ELY
statt amopdcce. S.115, Anm. 12: Cic., De fin.
4,7 statt 14,7. — Anm.17: Vgl. unten S.120

§.128 Abb. 1b steht auf dem Kopf, und alle
Abbil dungen sind hier leider zu dunkel, da
es nicht moglich war, sie nach Gipsen zu
geben. Zu S.99 Abb.9 macht H.Mobius den
Verfasser freundlicherweise darauf aufmerk-
sam, dal er schon Archdol. Anz. 1947/48,
107 den Kaiser als Caracalla gedeutet hatte.

Red.

statt 119. S.119, 6.Zeile: rsam statt r'sam.

Redaktionelle Notiz

Das Inhaltsverzeichnis wird kiinftig nicht mehr am Ende jedes dritten, sondern jedes fiint-
ten Jahrganges erscheinen, das nachste somit am Schlusse des 17. Jahrganges als Heft 68.

Das Abkiirzungsverzeichnis soll fortan nur noch am Schlusse des vierten Heftes jedes Jahr-
gangs abgedruckt werden.

Communication de la rédaction

La table des matiéres, qui paraissait jusqu’alors tous les trois ans, sera publiée dorénavant
tous les cing ans. La prochaine table des matiéres sera publiée dans le fascicule 68 de la
17éme année.

La liste des abréviations ne sera reproduite qu'a la fin du quatrieme fascicule de chaque
année.

Abkiirzungsverzeichnis | Liste des abréviations: AIIN = Annali dell'lstituto Italiano di
Numismatica. ANS = American Numismatic Society. BMC = British Museum Catalogue.
C = H.Cohen, Description historique des monnaies frappées sous I'empire romaine 2.
CHK = R.A.G.Carson, P. V. Hill and J.P.C.Kent, Late Roman Bronze Coinage, London 1960.
CNI = Corpus Nummorum Italicorum. GNS = Gazette numismatique suisse (= SM). HBN
= Hamburger Beitrage zur Numismatik. HN = B.V.Head, Historia Numorum?2, Oxford
1911. JbSGU = Jahrbuch der Schweizerischen Gesellschaft fiir Urgeschichte. JNG = Jahr-
buch fiir Numismatik und Geldgeschichte. MN = (ANS) Museum Notes. NC = The Numismatic
Chronicle. NNM = Numismatic Notes and Monographs. NZ = Numismatische Zeitschrift
RBN = Revue Belge de Numismatique. RE = Pauly-Wissowa u. a., Realencyclopddie der
class. Altertumswissenschaft. RIC = H.Mattingly and E. A. Sydenham, The Roman Imperial
Coinage. RIN = Rivista Italiana di Numismatica. RN = Revue Numismatique. RSN =
Revue Suisse de Numismatique (= SNR). SM = Schweizer Miinzblatter (GNS). SNG =
Sylloge Numorum Graecorum. SNR = Schweizerische Numismatische Rundschau (= RSN).
Sydenham CRR = E.A.Sydenham, The Coinage of the Roman Republic, London 1952. ZfN
= Zeitschrift flir Numismatik.
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